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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/preparatu i identyfikacja przedsiębiorstwa     
1.1. Identyfikator produktu 
Wash & Protect Professional Stain & Odor, Wash & Protect Pro (78H6E, 78H6K, 1089E, 1089N, 1601034, 1607446, 
1612006, 1614050, 1620451, 1621036, 1622750, 1622963) 

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 
Środek czyszczący do dywanów i tapicerki 

1.3. Dane dostawcy substancji lub mieszaniny 
BISSELL International Trading Company BV 
Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam, Zuidoost, The Netherlands 
EU Tel: 31-20-305-1340; UK Tel: 0344-888-6644 

1.4. Numer telefonu alarmowego 
Chemtrec (US)  1 800-424-9300 acct 2808 
Chemtrec (Int’l)  1 703-527-3887 

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożenia           
2.1. Klasyfikacja mieszaniny i 2.2.  Elementy oznakowania 

Przepisy Klasyfikacja Piktogram Hasło ostrzegawcze Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia, środki ostrożności 

CLP (WE) nr 
1272/2008, 
HCS 2012, 
GHS ONZ 

Środek silnie 
drażniący 
oczy 
(Kategoria 2), 
H319 

 

Ostrzeżenie H319, Działa drażniąco na oczy 
P102, Chronić przed dziećmi. 
P305 + P351, Jeżeli substancja dostanie się do oczu: 
przemywać ostrożnie wodą przez kilka minut. 
P337 + P313, Jeżeli podrażnienie oczu się utrzymuje: 
zasięgnąć pomocy/porady medycznej. 

 

2.3. Inne zagrożenia, Brak znanych 

SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach          
3.2. Mieszaniny 

Składnik Procent Klasyfikacja Numer WE/Numer CAS 

Woda ≥ 70 Niesklasyfikowana jako niebezpieczna 231-791-2/ 7732-18-5 

C9-C11 Alkohol 
etoksylowany 

≤ 15 (CLP, GHS) Eye Irritant 1 (Działanie drażniące na oczy); H318 NA / 68439-46-3 

Ksylenosulfonian sodu ≤ 2 (CLP, GHS) Eye Irritant 1 (Działanie drażniące na oczy); H318 1300-72-7 / 215-090-9 

Dekano-1-sulfonian sodu ≤ 2 (CLP, GHS) Eye Irritant 2 (Działanie drażniące na oczy); H319 226-195-4 / 5324-84-5 

Poliglukozyd alkilowy ≤ 2 (CLP, GHS) Eye Irritant 1 (Działanie drażniące na oczy); H318 Polimer zastrzeżony 

Poliakrylan sodu ≤ 2 (CLP, GHS) Eye Irritant 2 (Działanie drażniące na oczy); H319 Polimer zastrzeżony 

Cytrynian sodu  ≤ 1 Niesklasyfikowana jako niebezpieczna 200-675-3 / 68-04-2 

Polimer akrylowy ≤ 1 Niesklasyfikowana jako niebezpieczna Polimer zastrzeżony 

Zapach ≤ 0.5 

(CLP, GHS) Skin Irrit (Działanie drażniące na skórę), H315; 
Skin Sens. (Działanie uczulające na skórę) 1 H317; Aquatic 
Chronic 2 (Stwarzające zagrożenie dla środowiska 
wodnego) H411 

Mieszanka 

 

Pełny tekst zwrotów wskazujących rodzaj zagrożenia znaleźć można w sekcji 16 Inne informacje. 

  



 

Karta charakterystyki substancji niebezpiecznej  
zgodna z normami OSHA HCS 2012, 1272/2008/EC (CLP) i GHS ONZ 

Wash & Protect Professional Stain & Odor, Wash & Protect Pro 
Data druku: 

2/24/2022 
 

Strona 2 z 6 
 

 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy           
4.1. Opis środków pierwszej pomocy 
Wdychanie: Wyprowadzić osobę poszkodowaną na świeże powietrze. W razie potrzeby zasięgnąć porady lekarza. 
Kontakt ze skórą: przemyć wodą z mydłem.  W razie potrzeby zasięgnąć porady lekarza. 
Kontakt z oczami: opłukać dużą ilością wody.  Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli można je łatwo usunąć. Kontynuować  

płukanie. Jeżeli oznaki/symptomy się utrzymują, zasięgnąć pomocy lekarskiej.  
W przypadku połknięcia: przepłukać usta, wypić 1-2 szklanek wody, nie wywoływać wymiotów.  W razie potrzeby  

zasięgnąć porady lekarza. Nigdy nie podawać nic doustnie osobom nieprzytomnym. 

4.2. Najważniejsze objawy/skutki, ostre i opóźnione 
Patrz sekcja 11.1 Informacje dotyczące efektów toksykologicznych 

4.3. Wskazania dotyczące natychmiastowej pomocy lekarskiej lub koniecznych zabiegów specjalnych 
Nie dotyczy 

SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru          
5.1. Środki gaśnicze, niepalne Użyć środka gaśniczego właściwego dla otaczającego ognia. 

5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 
Brak dla tego produktu. Niebezpieczne produkty spalania: tlenek węgla, dwutlenek węgla, drażniące opary lub gazy i 
tlenki siarki. 

5.3. Zalecenia dla strażaków: Nie przewiduje się specjalnego sprzętu ochronnego dla strażaków. 

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska    
6.1. Indywidualne środki ostrożności, środki ochrony indywidualnej i procedury w sytuacjach wyjątkowych 
Chronić skórę i oczy przed kontaktem z produktem. 

6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 
Nie dopuścić do przedostania się do kanalizacji, wody powierzchniowej lub gruntowej 

6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 
Usuwać materiałem pochłaniającym ciecze (piaskiem, torfem, trocinami). Zmyć pozostałości dużą ilością wody. 
Zanieczyszczony materiał utylizować zgodnie z zaleceniami podanymi w sekcji 13. 

6.4. Odniesienia do innych sekcji 
Dalsze informacje zawiera Sekcja 8 i Sekcja 13. 

SEKCJA 7: Postępowanie z substancją i jej przechowywanie       
7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 
Unikać kontaktu ze skórą i oczami. Wskazówki — patrz Sekcja 8 

7.2. Warunki związane z bezpiecznym przechowywaniem, w tym możliwe niezgodności 
Chronić przed dziećmi.  Przechowywać pojemnik w dobrze wentylowanym miejscu. 

7.3. Zastosowania specjalne 
Patrz Sekcja 7.1 i 7.2: Postępowanie z substancją i jej przechowywanie. Patrz Sekcja 8: Kontrola narażenia oraz środki 
ochrony indywidualnej.  
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SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej        

8.1 Parametry kontrolne  
Dopuszczalne normy narażenia zawodowego Jeżeli dany składnik został ujawniony w Sekcji 3, a nie został podany w 
poniższej tabeli, nie jest dostępna informacja o dopuszczalnej normie narażenia dla tego składnika. 
Składnik Numer CAS Agencja Typ ograniczenia Uwagi dodatkowe 
Brak 
 

Dopuszczalne wartości biologiczne: Nie istnieją dopuszczalne wartości biologiczne w odniesieniu do cech wymienionych 
w Sekcji 3 niniejszej karty charakterystyki substancji niebezpiecznej 

8.2. Środki zmniejszające narażenie na działanie 

8.2.1. Techniczne środki kontroli 
Zapewnić ogólną wentylację wyciągową i miejscową wentylację wywiewną, aby utrzymywać poziom substancji 
lotnych poniżej odpowiednich limitów ekspozycji i/lub kontrolować ilość pyłu, dymu, gazu, mgły, oparów lub 
rozpylanej cieczy.   

8.2.2. Środki ochrony osobistej (PPE) 
Ochrona oczu/twarzy: niewymagana 
Ochrona skóry/rąk 

Wybrać i stosować rękawice i/lub odzież ochronną zatwierdzoną zgodnie z lokalnymi normami w celu ochrony 
przed kontaktem ze skórą, na podstawie wyników oceny narażenia. Wyboru należy dokonać na podstawie takich 
czynników jak poziomy ekspozycji, stężenie substancji lub mieszaniny, częstotliwość i czas trwania, warunków 
fizycznych, takich jak skrajne temperatury i innych warunków użytkowania. Aby wybrać odpowiednie rękawice 
i/lub odzież ochronną, należy się skonsultować z jej producentem. 

Zaleca się rękawice wykonane z następujących materiałów: 
Materiał Grubość (mm)  Czas wytrzymałości materiału 
Neopren Brak danych Brak danych 
Guma nitrylowa Brak danych Brak danych 
 

Ochrona dróg oddechowych,  Niewymagana 

SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne          
9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych

Wygląd Przejrzysty, 
jasnosłomkowy płyn 

Stan fizyczny Ciecz 

Zapach Przyjemny 

Próg zapachu > 50 mg/ m3 

pH 9.0- 9.8 

Temperatura zapłonu Substancja niepalna 

Temperatura 
topnienia/zakres 

Nie dotyczy 

Nie dotyczy 0°C, 32°F 

Temperatura 
wrzenia/zakres 

100°C, 212°F 

Temperatura 
samozapłonu 

Brak 

Graniczne wartości 
palności w powietrzu 

Substancja niepalna 

Właściwości wybuchowe Materiał nie jest 
wybuchowy 

Właściwości utleniające Substancja nieutleniająca 
zgodnie z 
rozporządzeniem (WE) nr 
1272/2008 

Ciśnienie pary < 17,5 mmHg przy 20°C 

Gęstość pary Dane niedostępne 

Gęstość 1,0 g/ml przy 20°C  

Współczynnik podziału < 1 Kow 

Rozpuszczalność w 
wodzie 

Całkowicie rozpuszczalna 
w temp. 20°C 

Lepkość < 20 cP przy 20°C 

Szybkość parowania >1 (BuAc = 1) 

Rozkład Brak 

 

9.2. Inne informacje 
Lotne związki organiczne (VOC) 0 g/l 
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SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność           

10.1 Reaktywność Substancja stabilna w warunkach normalnych 

10.2 Stabilność chemiczna, stabilna 

10.3 Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji Brak znanych niebezpiecznych reakcji w warunkach 

zwykłego użytkowania 

10.4 Warunki, których należy unikać, ciepło 

10.5 Materiały niezgodne, Substancje redukujące, silne kwasy, substancje silnie utleniające 

10.6 Niebezpieczne produkty rozkładu, nieznane. Patrz Sekcja 5.2 Niebezpieczne produkty rozkładu  

podczas spalania. 

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne           
11.1 Informacje dotyczące skutków toksykologicznych  
Podane informacje opierają się na badaniach produktu i/lub podobnych produktów i/lub składników 
Działanie rakotwórcze, mutagenne i szkodliwe działanie na rozrodczość (CMR): Nie przewiduje się działania 

rakotwórczego Produkt nie jest uznawany za stanowiący zagrożenie mutagenne.  Brak 
szkodliwego działania na rozrodczość  

Ostra toksyczność pokarmowa: LD50:> 2000 - 5000 mg / kg Gatunek: szczur   
Ostra toksyczność oddechowa: LC50:> 20 mg / l  
Ostra toksyczność skórna: LD50:> 2000 - 5000 mg / kg  
Skóra:   Skutek: Nie powoduje podrażnienia.  
Podrażnienie oczu:   Skutek: Powoduje poważne podrażnienie oczu.  
Działanie uczulające:  Produkt nie powinien działać uczulająco.  
Toksyczność dawki powtarzanej: Produkt nie powinien stanowić zagrożenia. 
Toksyczne działanie na organ docelowy — wielokrotne narażenie: Produkt nie powinien stanowić zagrożenia. 

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne           

12.1. Toksyczność 
Toksyczność dla ryb: LC50:> 10-100 mg / l, czas narażenia: 96 h  

Gatunki: Ryby  
Toksyczność dla rozwielitki i innych bezkręgowców żyjących w wodzie: 

EC50:> 10 do 100 mg/l, czas narażenia: 48 godz.  
Gatunki: Rozwielitka (Daphnia magna), wartość szacowana na podstawie badań produktów podobnych.  

 Toksyczność dla alg: EC50:> 10 do 100 mg/l, czas narażenia: 72 godz.  
    Gatunki: algi, wartość szacowana na podstawie badań produktów podobnych. 

12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 
Podatność na biodegradację: Skutek: Zgodnie z wynikami badań podatności na biodegradację produkt jest uważany za 

łatwo ulegający biodegradacji. > 60%, Metoda: Wytyczna OECD 301D — Szybka 
biodegradowalność Badanie metodą zamkniętej butli 

12.3. Zdolność do bioakumulacji  
Bioakumulacja: Nie powinna występować akumulacja 

12.4. Mobilność w glebie 
Jeżeli produkt dostanie się do gleby, jeden lub więcej składników może wykazywać mobilność i powodować 
zanieczyszczenie wody gruntowej. 

12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 
Wyniki oceny właściwości PBT Substancja nie spełnia kryteriów trwałości, zdolności do biokumulacji i toksyczności 

(PBT) lub dużej trwałości i dużej zdolności do biokumulacji (vPvB). 

12.6. Inne działania niepożądane Brak danych  
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SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami           
Odpady resztkowe/niezużyte produkty: 
Stężona substancja lub zanieczyszczone opakowanie powinny być utylizowane przez certyfikowaną firmę utylizacyjną lub 
zgodnie z pozwoleniem wydanym dla zakładu. Odradza się wlewanie do kanalizacji. Niewielkie ilości można rozcieńczyć 
dużą ilością wody i spłukać. Większe ilości utylizować zgodnie z przepisami lokalnymi Oczyszczone materiały 
opakowaniowe nadają się do odpowiedniego odzyskiwania energii lub recyklingu zgodnie z przepisami lokalnymi. Zużyty 
roztwór wylewać do kanalizacji 
 

Europejski katalog odpadów (EWC): 20 01 30 — detergenty, inne niż wymienione w 20 01 29. 
 

Puste opakowania  
Zalecenie: Czyste pojemniki można poddać recyklingowi. 
Zalecany środek czyszczący: woda 

SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu          

ADR: Niesklasyfikowany jako niebezpieczny w transporcie.  
IMDG: Niesklasyfikowany jako niebezpieczny w 
transporcie. 

IATA: Niesklasyfikowany jako niebezpieczny w transporcie 
RID: Niesklasyfikowany jako niebezpieczny w transporcie 
DOT: Niesklasyfikowany jako niebezpieczny w transporcie

SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych        

15.1. Przepisy dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska dotyczące substancji lub mieszaniny 
Nowozelandzka ustawa o substancjach niebezpiecznych i nowych organizmach z 1996 r. — Norma dotycząca grupy 
środków do czyszczenia (Zagrożenie dodatkowe) 2006; Numer zatwierdzenia HSR002530 
 

Wartość graniczna narażenia w miejscu pracy EH40. Dyrektywa Komisji 2000/39/WE — wskaźnikowe dopuszczalne 
wartości narażenia zawodowego  
 

Rozporządzenie (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (z późn. zm.).  
 

Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w 
zakresie chemikaliów (REACH).  
Zezwolenia (Tytuł VII Rozporządzenie 1907/2006) Dla tego produktu nie wyszczególniono specjalnych zezwoleń. 
Ograniczenie (Tytuł VIII Rozporządzenie 1907/2006) Dla tego produktu nie wyszczególniono specjalnych ograniczeń. 
 

Rozporządzenie w sprawie detergentów 648/2004/WE 
 

Klasa szkodliwości dla wody (Niemcy): WGK 1 zanieczyszczanie wód (samodzielna ocena) substancja lekko szkodliwa 
dla wody  
 

Wykaz globalny/Status powiadomienia  
CH INV:  Y (wpis pozytywny) Skład zawiera polimer. Monomery tego polimeru zostały odnotowane.  
US.TSCA: Y (wpis pozytywny) Wszystkie substancje chemiczne w tym produkcie znajdują się w wykazie TSCA lub 

spełniają wymogi wyjątków dotyczących wykazu TSCA   
DSL:  Y (wpis pozytywny) Wszystkie składniki tego produktu są wyszczególnione na kanadyjskiej liście DSL.  
AICS:  Y (wpis pozytywny) Zgodność z wykazem  
NZIoC:  Y (wpis negatywny) Zgodność z wykazem  
ENCS:  Y (wpis negatywny) Niezgodność z wykazem  
ISHL:  Y (wpis negatywny) Niezgodność z wykazem  
KECI:  Y (wpis pozytywny) Zgodność z wykazem 
PICCS:  Y (wpis pozytywny) Zgodność z wykazem  
IECSC:  Y (wpis pozytywny) Zgodność z wykazem 
Objaśnienie skrótów — patrz Sekcja 16. 
 

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 
W przypadku tej mieszaniny nie jest wymagana ocena bezpieczeństwa chemicznego. 
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SEKCJA 16: Inne informacje            

Oznakowanie tego produktu opisano w Sekcji 2. Pełny tekst wszystkich skrótów użytych z niniejszej karcie 
charakterystyki substancji niebezpiecznej jest następujący:  
 

Zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 
H290 Może powodować korozję metali. 
H301 Działa toksycznie po połknięciu. 
H302 Działa szkodliwie po połknięciu. 
H314 Powoduje poważne oparzenia skóry i uszkodzenia 
oczu. 
H315 Działa drażniąco na skórę 
H317 Może powodować reakcję alergiczną skóry 
H318 Powoduje poważne uszkodzenie oczu 

H319 Powoduje poważne podrażnienie oczu. 
H400 Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne. 
H402 Działa szkodliwie na organizmy wodne. 
H411 Działa toksycznie na organizmy wodne, powodując 
długotrwałe skutki. 
H412 Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując 
długotrwałe skutki.

 

Wykaz skrótów 
CH INV  Szwajcaria. Nowe odnotowane substancje i preparaty zadeklarowane  
US.TSCA  Stany Zjednoczone, wykaz TSCA  
DSL   Kanadyjski krajowy wykaz substancji krajowych (DSL)   
AICS   Australijski krajowy wykaz substancji chemicznych (AICS)  
NZIoC    Nowa Zelandia. Wykaz substancji chemicznych  
ENCS    Japonia ENCS – Wykaz istniejących i nowych substancji chemicznych  
ISHL   Japonia ISHL — Wykaz substancji chemicznych (METI)   
KECI   Korea. Koreański wykaz istniejących chemikaliów (KECI)   
PICCS  Filipiński wykaz chemikaliów i substancji chemicznych (PICCS)  
IECSC   Chiński wykaz istniejących substancji chemicznych w Chinach (IECSC) 
 

UK HSC: UK Health and Safety Commission (Brytyjska Komisja ds. Bezpieczeństwa i Higieny) 
ADR Umowa europejska dotycząca międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych 
DOT Departament Transportu 
IATA (ang. International Air Transport Association) — Międzynarodowe Zrzeszenie Przewoźników Powietrznych 
IMDG (ang. International Maritime Code for Dangerous Goods) Międzynarodowy morski kodeks towarów 
niebezpiecznych  
OSHA Health and Safety Commission (Brytyjska Komisja ds. Bezpieczeństwa i Higieny) 
RIS Rozporządzenie dotyczące międzynarodowego kolejowego transportu towarów niebezpiecznych.  
 

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zostały udostępnione w dobrej wierze oraz uznaje się je za dokładne w 
dniu wydania przedstawionym poniżej.  Jednak żadna gwarancja — wyraźna ani dorozumiana — nie jest udzielana.  
Wymogi prawne podlegają zmianom i mogą być różne w różnych lokalizacjach. Do odpowiedzialności nabywcy należy 
zapewnienie, że jego działania są zgodne ze wszystkimi federalnymi, krajowymi, regionalnymi lub miejscowymi 
przepisami.  
 
Data wejścia w życie: 7 stycznia 2022 
Zastępuje:  22 maja 2019 r.  
Przygotowanie: BISSELL Homecare, Inc. 

2345 Walker Ave NW 
P.O. Box 1888 
Grand Rapids, MI 49544 USA 

Tel: +1 (616) 453-4451 
Fax: +1 (616) 453-1383 
http://www.bissell.com/ 
SDS@BISSELL.com

 
 
Niniejsza karta charakterystyki substancji niebezpiecznej została podzielona na następujące części: 

Numer modelu, kompozycja 


